
MAGPOD FOR GEN2 PMAG - MAGPOD BASE PLATE FOR GEN 2
PMAG BLACK 3 PACK

MagPod is a direct replacement for the standard 30 Round PMAG floorplate
that turns your PMAG into more of a Mono-Pod style stabilization tool. This
may not be for everyone but for those of you who prefer to run and gun and
don't want a Bi-Pod getting in the way this might be the perfect addition.
Compatible with Gen2 MOE® (or older) PMAG® Patented design Durable 15%
Glass Fiber reinforced PA6 material Double injection molded TPU basepad for
improved traction on hard surfaces 3-PACK in printed polybag

Attributes

Name: MAGPOD BASE PLATE FOR GEN 2 PMAG BLACK 3 PACK
Manufacturer: MULTI-TASKER
Product no.: 430105766
Mfr. No.: 88661
Color: Black
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 203mm
UPC: 079399586611
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Sicherheitshinweise für den MAGPOD für Gen2
PMAG
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den MAGPOD für Gen2 PMAG. Dieser Leitfaden informiert dich über
die sichere Verwendung des Produkts, gibt spezifische Sicherheitshinweise und beschreibt die Installation sowie
die Entsorgung. Bitte lies diese Informationen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die
bestmögliche Nutzung deines MAGPOD zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den MAGPOD außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des MAGPOD auf Risse oder Beschädigungen.
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Gen2 MOE® PMAG®.
Achte darauf, dass du den MAGPOD nicht in gefährlichen oder unsicheren Umgebungen verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den MAGPOD nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Vermeide die Verwendung des MAGPOD in nassen oder rutschigen Bedingungen.
Achte darauf, dass der MAGPOD richtig am PMAG befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Bei der Verwendung im Stehen, achte darauf, dass du eine sichere Schussposition einnehmen kannst.
Bei unsicherem Gefühl während der Nutzung, stoppe sofort und überprüfe die Einrichtung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des MAGPOD:1.

Entferne die StandardBodenplatte des PMAG.
Setze den MAGPOD in die dafür vorgesehene Position ein.
Stelle sicher, dass der MAGPOD fest sitzt und keine Lücken vorhanden sind.
Überprüfe die Befestigung, bevor du das Produkt verwendest.

Nutzung des MAGPOD:2.

Halte den PMAG mit dem MAGPOD in einer stabilen Position.
Nutze den MAGPOD als Stabilisierungshilfe beim Schießen im Stehen.
Achte darauf, dass der MAGPOD nicht als Waffe verwendet wird, sondern nur zur Stabilisierung
dient.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den MAGPOD gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass der MAGPOD nicht in der Natur oder in Gewässern entsorgt wird.
Wenn du Fragen zur Entsorgung hast, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zur sicheren Verwendung des MAGPOD, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorschriften für Produktsicherheit erstellt wurden.
Halte dich an die Anweisungen, um eine sichere Nutzung des MAGPOD zu gewährleisten.



MAGPOD FOR GEN2 PMAG Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MAGPOD FOR GEN2 PMAG. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing stability and support. To ensure your safety and the proper use of this product, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the MAGPOD is compatible with your specific PMAG model before use.
Inspect the product for any visible damage or defects prior to installation.
Keep the MAGPOD out of reach of children and pets when not in use.
Do not use the MAGPOD for purposes other than intended.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Use the MAGPOD only with Gen2 MOE® (or older) PMAG® models.
Ensure that the MAGPOD is securely attached to the PMAG before use to avoid accidental detachment.
Avoid using the MAGPOD in extreme weather conditions that may compromise its integrity or
performance.
Do not attempt to modify or alter the MAGPOD in any way.
If you experience any issues while using the MAGPOD, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Remove the standard floorplate from your PMAG by pressing the release tab.
Align the MAGPOD with the PMAG’s base and press it firmly until it clicks into place.
Ensure that the MAGPOD is securely attached by gently pulling on it.

Usage:2.

When using the MAGPOD, position it to create a stable shooting platform.
Practice using the MAGPOD in a safe environment to become familiar with its functionality.
Always maintain control of your firearm when using the MAGPOD.

Disposal Instructions
Dispose of the MAGPOD responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the MAGPOD in regular household waste.
If the MAGPOD is damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MAGPOD FOR GEN2 PMAG, please refer to the product packaging
for contact information or consult the retailer from whom you purchased the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MAGPOD FOR
GEN2 PMAG. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le MagPod pour Gen2
PMAG
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du MagPod pour Gen2 PMAG. Ce document a pour but de t'informer sur
l'utilisation sécurisée de ce produit et de te fournir des instructions claires pour garantir ta sécurité et celle des
autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de toujours utiliser le MagPod conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du MagPod pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants, car il peut ne pas être adapté à leur utilisation.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le MagPod dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort).
Évite de forcer le MagPod lors de son installation ou de son utilisation.
Ne pas utiliser le MagPod avec des PMAG qui ne sont pas compatibles (uniquement avec les PMAG®
Gen2 MOE® ou plus anciens).
Assuretoi que le MagPod est correctement installé avant de l'utiliser pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du MagPod :1.

Retire la plaque de fond standard du PMAG de 30 coups.
Aligne le MagPod avec les points de fixation du PMAG.
Appuie fermement pour assurer un ajustement correct.
Vérifie que le MagPod est bien fixé avant utilisation.

Utilisation du MagPod :2.

Place ton PMAG avec le MagPod sur une surface stable pour une meilleure stabilité.
Utilise le MagPod pour stabiliser ton tir en position monopod.
Évite de tirer à partir de positions instables qui pourraient compromettre ta sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du MagPod conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
Ne jette pas le MagPod dans des poubelles non recyclables.
Si le produit est endommagé, contacte les autorités locales pour des instructions appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans l'UE. Vérifie les sites officiels pour les informations de contact spécifiques.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir une
utilisation sécurisée du MagPod pour Gen2 PMAG.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MAGPOD
PER GEN2 PMAG MULTITASKER MAGPOD BASE
PLATE PER GEN 2 PMAG
Introduzione
Grazie per aver scelto il MAGPOD PER GEN2 PMAG MULTITASKER MAGPOD BASE PLATE PER GEN 2 PMAG.
Questo prodotto è progettato per migliorare la stabilità durante l'uso del tuo PMAG. È importante seguire
attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni che possano compromettere la tua sicurezza o quella degli altri.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non utilizzare il MAGPOD se il tappo standard da 30 colpi PMAG è danneggiato.
Assicurati che il MAGPOD sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.
Non sovraccaricare il MAGPOD oltre le specifiche raccomandate.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrità.
Non utilizzare il MAGPOD per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Installazione del MAGPOD:1.

Rimuovi il tappo standard da 30 colpi PMAG.
Inserisci il MAGPOD nel punto di attacco previsto.
Assicurati che il MAGPOD sia fissato saldamente e non si muova.

Utilizzo del MAGPOD:2.

Posiziona il PMAG su una superficie stabile.
Utilizza il MAGPOD per stabilizzare il PMAG durante il tiro.
Assicurati di avere una presa sicura sul PMAG e sul MAGPOD durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il MAGPOD o il PMAG in fuochi aperti o in contenitori di rifiuti non autorizzati.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile secondo le linee
guida di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a



contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Grazie per aver scelto il MAGPOD PER GEN2 PMAG MULTITASKER MAGPOD BASE PLATE PER GEN 2 PMAG.
Seguire queste linee guida ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Brukermanual for MAGPOD FOR GEN2 PMAG
MULTITASKER MAGPOD BASE PLATE FOR GEN 2
PMAG
Introduksjon
Takk for at du valgte MAGPOD FOR GEN2 PMAG. Dette produktet er designet for å forbedre stabiliteten til din
PMAG ved å erstatte den standard 30 Runde PMAG bunnplaten. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene i
denne manualen for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din PMAG før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet for skader før hver bruk.
Bruk produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke MAGPOD hvis det er synlige skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet på en stabil overflate for å unngå uhell.
Ikke bruk produktet som et våpen eller i situasjoner der det kan forårsake skade.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Fjern den eksisterende bunnplaten fra din PMAG ved å trykke på låsemekanismen.1.
Installer MAGPOD ved å plassere den på bunnen av PMAGen og trykke ned til den klikker på plass.2.
Test stabiliteten ved å løfte PMAGen og sikre at MAGPOD sitter godt.3.
Bruk MAGPOD ved å plassere PMAGen på en stabil overflate for ekstra støtte under skyting.4.

Avfallsinstruksjoner
Når du skal kvitte deg med produktet, følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte MAGPOD FOR GEN2 PMAG.



MAGPOD FOR GEN2 PMAG Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MAGPOD FOR GEN2 PMAG tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva Gen2 MOE® (tai vanhempien) PMAG® lippaan kanssa ennen
käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tai kulunutta
tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuotteen käyttöä valvo aikuinen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytön aikana.

Erityiset Turvaohjeet
Vältä tuotteen käyttöä liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa kaatumisen tai
loukkaantumisen.
Varmista, että tuote on kunnolla asennettu ennen käyttöä. Huonosti asennettu tuote voi aiheuttaa
vaaratilanteita.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä tai asennuksesta. Ota yhteyttä asiantuntijaan, jos
tarvitset apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen asennusta.
Varmista, että PMAG on puhdas ja kuiva ennen MagPodin asentamista.
Kiinnitä MagPod PMAGin pohjalevyyn varmistaen, että se istuu tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että MagPod on kunnolla kiinnitetty ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä MagPodia monopodtyylisenä vakautustyökaluna ampumisen aikana.
Varmista, että olet turvallisessa ampumaasennossa ja että ympärilläsi ei ole esteitä.
Vältä käyttämästä MagPodia, jos se on vaurioitunut tai sen toimivuus on heikentynyt.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on



tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomioitavaa
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, että valitsit MAGPOD FOR GEN2 PMAG tuotteen. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen!



Säkerhetsanvisningar för MAGPOD FOR GEN2
PMAG MULTITASKER MAGPOD BASE PLATE FOR
GEN 2 PMAG BLACK 3 PACK
Introduktion
Tack för att du valt MAGPOD FOR GEN2 PMAG MULTITASKER MAGPOD BASE PLATE. Denna produkt är designad
för att förbättra stabiliteten och användbarheten av din PMAG. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används på ett säkert sätt och i enlighet med tillverkarens
anvisningar.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Rapportera osäkra produkter: Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta
myndigheter.
Kontrollera återkallelseuppdateringar: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med kompatibla Gen2 MOE® (eller äldre) PMAG®.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd inte produkten på ojämna eller instabila ytor som kan leda till olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MAGPOD:1.

Ta bort den gamla bottenplattan från din PMAG genom att trycka på låsknappen och dra av
plattan.
Placera MAGPOD på PMAG:s botten och se till att den sitter ordentligt.
Tryck ner tills du hör ett klick, vilket indikerar att MAGPOD är korrekt installerad.

Användning av MAGPOD:2.

Placera PMAG med MAGPOD på en stabil yta för att använda den som ett monopod.
Justera vinkeln på PMAG för att få bästa stabilitet och sikte.
Undvik att använda MAGPOD i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om avfallshantering
av plastmaterial.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att



ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och bidrar till en säker användning av MAGPOD FOR GEN2
PMAG MULTITASKER MAGPOD BASE PLATE.



Návod k bezpečnému používání produktu
MAGPOD FOR GEN2 PMAG
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MAGPOD FOR GEN2 PMAG MULTITASKER MAGPOD BASE PLATE FOR GEN 2 PMAG.
Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval stabilizaci při střelbě a zlepšil vaši zkušenost s používáním PMAG.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Pokud výrobek vykazuje jakékoli známky poškození, přestaňte jej používat a obraťte se na odborníka.
Ujistěte se, že používáte výrobek pouze pro zamýšlený účel.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte výrobek pouze s kompatibilními PMAG, konkrétně s Gen2 MOE® a staršími.
Při instalaci a používání výrobku se ujistěte, že je správně upevněn.
Nezapomeňte, že výrobek je navržen jako stabilizační nástroj a neměl by být používán jako opora pro
těžké předměty.
Vyvarujte se používání výrobku na nestabilních nebo kluzkých površích.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte čistý a suchý PMAG.
Umístěte MAGPOD na spodní část PMAG a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Silně zatlačte, dokud neuslyšíte kliknutí, což znamená, že je MAGPOD správně upevněn.

Používání:2.

Při střelbě držte PMAG pevně a využívejte MAGPOD jako stabilizační nástroj.
Vyvarujte se přetěžování MAGPOD a PMAG, abyste předešli poškození.
Po každém použití zkontrolujte MAGPOD, zda není poškozený nebo opotřebovaný.

Pokyny k likvidaci
Tento výrobek je vyroben z odolného materiálu PA6 vyztuženého skleněnými vlákny a TPU.
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte výrobek nebo jeho části.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo jeho použití se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání MAGPOD FOR GEN2 PMAG!
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